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Vinterfugle

Den danske forfatter Bernhard Severin 
Ingemann udgav i 1831 et eventyr, Huldre-
gaverne, hvor digtet ’I sne står urt og busk i 
skjul’ indgik.

I sne står urt og busk i skjul:

1. I sne står urt og busk i skjul;
det er så koldt derude;
dog synger der en lille fugl
på kvist ved frosne rude.

2. Giv tid! giv tid! - den nynner glad
og ryster de små vinger, -
giv tid! og hver en kvist får blad;
giv tid! - hver blomst udspringer.

3. Giv tid! og livets træ bli’r grønt
må frosten det end kue,
giv tid! og hvad du drømte skønt,
du skal i sandhed skue.

4. Giv tid! og åndens vinterblund
skal fly for herlig sommer;
giv tid!, og bi på Herrens stund,
- hans skønhedsrige kommer!

Senere satte J.P.E. Hartman melodi til det 
smukke digt, og den dag i dag er digtet og 
sangen kendt af alle i vores land.

Digtet handler om vinterfugle og den kolde 
vinter, og hvordan fuglene – hvis de venter 
længe nok - igen vil opleve den herlige grøn-
ne og varme sommer.

At tænke sig: Det er jo et digt med rygrad 
og med en filosofi, der også kan symbolisere 
den nuværende verbale trussel fra en over-
magt over for vores kongerige: Hvis vi som 
vinterens fugle står imod, vil truslen og vores 
alles fjende i den nærmeste fremtid blive eli-
mineret, og vi kan igen leve i fred med vores 
omgivelser.

Ugens fotografier er fra min have, januar og 
februar 2026.
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Winter Birds

The Danish author Bernhard Severin 
Ingemann published a fairy tale in 1831, 
Huldregaverne (The Gifts of the Hill Folk), in 
which the poem ‘In Snow, Herb and Bush are 
hidden’ was included.

In Snow, Herb and Bush are hidden:

1. In snow, herb and bush are hidden;
it is so cold out there;
however, a small bird is singing
on twig by frozen pane.

2. Give time! give time! - it hums happily
and shakes the small wings, -
give time! and every twig will get leaves;
give time! each flower will come out.

3. Give time! and the tree of life will turn green
even though the frost may cow it,
give time! and what you dreamt of loveliness,
you truly shall behold.

4. Give time! and the winter slumber of the 
spirit
must fly for glorious summer;
give time, and wait for the hour of the Lord,
- his kingdom of beauty will come!

Later, J.P.E. Hartmann set music to this beau-
tiful poem, and to this day the poem and the 
song are known by everyone in our country.

The poem is about winter birds and the cold 
winter, and about how the birds — if they 
wait long enough — will once again experi-
ence the glorious green and warm summer.

Just imagine: it is a poem with backbone and 
with a philosophy that can also symbolize 
the present verbal threat from a superpower 
toward our kingdom: if we, like the birds of 
winter, stand firm, the threat and the enemy 
of us all will in the near future be eliminated, 
and we can once again live in peace with our 
surroundings.

This week’s photographs are from my garden, 
January and February 2026.
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The village Kongerslev, January 2026Kongerslev, januar 2026
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